
В прекрасном испанском городе Мадриде на углу улицы Алькала стоял небольшой винный
магазин. Этот маленький магазинчик принадлежал подростку по имени Эдвард.

Эдвард был симпатичным молодым человеком. Его семья владела фабрикой, которая
производила различные спиртные напитки, такие как водка, ром и т. д. Семья помогала ему
владеть винным магазином. Он был счастливым молодым человеком, когда дело касалось его
семьи, но несчастливым, когда дело касалось его личной жизни. В этом году ему исполнилось
восемнадцать, и у него никогда не было девушки.

Эдвард отличался от своих друзей особенно своими увлечениями. С тех пор как он начал
смотреть "Игру престолов", у него появилось хобби. Он начал искать информацию о тактике
ведения войны. Он изучал военную книгу "Сунь-Цзы" и читал о различных войнах, которые
происходили на протяжении всей истории.

Он был очарован китайскими войнами, особенно их стратегией. Ему нравилось, как Рим
обучает своих солдат. Он восхищался испанскими морскими войнами и испанскими кораблями.

Он также изучал политику и был очарован тем, как политики с помощью всего лишь
небольшого слова могли заставить своего врага страдать от растущих беспорядков.

Он всегда надеялся, что сможет прожить такую запутанную жизнь. Несмотря на свою
одержимость, он не пренебрегал своей жизнью и продолжал жить по полной.

Однажды, когда он закрывал магазин, на него напал вор, пытаясь ограбить. Он не любил
неприятностей, но когда неприятности приходили, чтобы найти его, он встречал их всеми
силами.

Сначала он позволил вору подойти к нему, чтобы забрать деньги, которые тот взял у кассы.
Когда вор убедился, что он в безопасности, он подошел ближе, все еще держа нож.

Увидев это, Эдвард схватил вора за руку, в которой он держал нож, и попытался защититься .
Хотя ему и удалось это сделать, он не знал, что вор спрятал еще один нож.

Не успел он опомниться, как его ударили ножом в спину. Нож вонзился ему в сердце. Он
почувствовал боль и, не успев опомниться, потерял сознание и умер.



Эдвард не знал, сколько времени прошло, прежде чем к нему вернулась совесть. Внезапно он
почувствовал шлепок по заднице и невольно открыл глаза. Он попытался крикнуть тому, кто
дал ему пощечину, но в ответ раздался детский плач.

- Вааааа. Ваааааа! - воскликнул Эдвард.

- Поздравляю, леди Кассана. У вас сильные мальчики-близнецы, - сказала акушерка, принимая
роды у усталой дамы.

- Их зовут Роберт и Эдвард Баратеоны. Улыбнулась уставшая дама.

Вскоре снаружи раздался строгий голос:

-Как дела у Кассаны? Как мой сын?

- Успокойся, Стеффон. Я в порядке. У нас мальчики-близнецы. - Сказала Кассана, пытаясь
успокоить мужа.

Строгое выражение лица Стеффона растаяло, когда он услышал голос жены, и легкая улыбка
появилась на его лице, когда он услышал, что она сказала.

Все это время у Эдварда случались срывы по разным причинам. Сначала он изо всех сил
пытался вспомнить, кто он такой, но ничего не получалось. Он знал, что жил прошлой жизнью
и, вероятно, перевоплотился. Он не мог вспомнить ни своего имени, ни своей семьи. Все, что
он помнил, - это знания, эмоции и страсть его прошлой жизни.

Вторая причина заключалась в том, что он услышал слово, которое потрясло его душу. Слово
"Баратеон" было словом из мира, о котором он мечтал в своих воспоминаниях.

-"Я действительно перевоплотился в мир "Игры престолов"? Какая же удача!" - Подумал
Эдвард, быстро смирившись с тем, что не помнит никого из своей прошлой жизни, включая
самого себя.

- "Но подождите, она только что сказала "Роберт"? Я брат-близнец этого ублюдка? Какого



черта? И при этом я младший? " - подумал Эдвард, проклиная свою удачу.

- "Ну, сначала мне нужно разобраться в ситуации, прежде чем решать, что делать", - подумал
Эдвард.

Эдвард первым делом взглянул на даму, которая должна была быть его матерью. Она была
действительно красивой и элегантной женщиной, и, судя по тому, что он читал о ней в
прошлой жизни, она была благосклонной женщиной, которая помогала своему мужу во всем.
Даже когда Стеффон был пьян и пытался изнасиловать знатную даму в Королевской Гавани и
был остановлен Сиром Артуром Дейном, она не винила его и все еще стояла рядом с ним до
самого конца.

Затем он повернулся и посмотрел на своего предполагаемого отца. Он был одним из немногих
эффективных лордов в Вестеросе. Он не был жадным и любил свой народ, и большинство
людей любили его. Даже безумцу Эйрису Таргариену нравился его кузен, и если бы не
кораблекрушение, в котором они утонули с женой, его назначили бы десницей вместо короля
Тайвина Ланнистера.

-"Мне нужно решить, как мне вести себя перед ними. Принимаю ли я их за своих отца и мать
или за чужих людей? Я не знаю. Что ж, пока оставлю это на будущее. Мне нужно придумать,
как справиться с этим ублюдком. Дерьмовая личность Роберта вызывает ненависть у всех его
братьев, что за ублюдок, - подумал Эдвард.

Он начал думать о своем будущем. Во-первых, он должен быть хорошим бойцом и научиться
владеть мечом. Хотя он и был близнецом Роберта, он не был бы таким и не пошел бы на такое
мягкое и разрушительное оружие, как боевой молот. Эдвард будет обучаться владению мечом,
это поможет ему в будущем.

Во-вторых, он не мог принять свое тело. Он не мог принять себя таким маленьким и позволить
ублюдку рядом с ним быть сильнее.

В-третьих, он должен быть лордом Штормового края и Верховным лордом Штормовых Земель.
Ему нужна была сила, чтобы создать армию и войти в Игру престолов. Он не хотел быть
королем, по крайней мере, до тех пор, пока не умрет Король Ночи.

Подумав обо всем этом, Эдвард почувствовал сонливость и невольно закрыл глаза.
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